
Słownik polszczyzny XVI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasło: POWTORZONY (stan na dzień: 14-02-2024) strona 1/2

POWTORZONY (25) part praet pass pf
powtorzony (18), powtorzon (7).
Pierwsze o jasne, drugie pochylone; trzecie o w formach złożonych jasne; formy niezłożone z tekstów

nie oznaczających ó.
sg m N powtórzony (8), powtórzon (1); ~ (attrib) -ony (3); ~ (praed) -ony (4), -on (1) BibRadz.

◊ I powtórzonym (1). ◊ f N powtórzonå (4), powtórzona (3); ~ (attrib) -onå (1); ~ (praed) -onå (3)
SkarŻyw, SarnStat, SkarKaz, -ona (3) KromRozm III, CzechRozm (2). ◊ n N (attrib) powtórzon(e) (2),
(praed) powtórzono (2). ◊ A powtórzon(e) (1). ◊ pl N subst m (praed) powtórzony (1). n powtórzon(e)
(2).

Składnia dopełnienia sprawcy: powtorzon(y) przez kogo, przez co (3) KromRozm III, BibRadz,
ArtKanc, od kogo (2) KwiatKsiąż, SkarŻyw.

Sł stp brak, Cn s.v. przesypiam się, Linde XVII w. s.v. powtórzyć.
Uczyniony ponownie lub kilka razy, ponowiony; repetitus Calep; geminatus JanStat (25) : Repetitus

– Pozadam [lege: pożądany], powtorzoni. Calep 913a.
a. Wykonany, uczyniony ponownie lub wielokrotnie (9) : BiałKat 251; z ktorych [świątości] Krzeſt/

Bierzmowánie/ á Kápłáńſtwo/ bez grzechu niemogą być powtorzone. WujJud 26; gdy lud wielki
w świętá prżychodzi/ á zmieśćić ſię w iednym kośćiele niemoże/ áby ofiárá [tj. msza św.] byłá
powtorzona SkarŻyw 320; WujNT 315 marg, 626, 762.

W połączeniu z wyrazem oznaczającym powtarzalność (1): a ſąndi obyczayem viſſzi opyſſanem
powtorzony mayą bicz. thile krocz yle krocz bandzye potrzeba az do konyczenya wſzithkich krzywd.
MetrKor 40/811.

α. Potwierdzony, poświadczony w praktyce (1) :
Ze zdaniem podmiotowym (1): A coż/ wſzák to iuż nie raz powtorzono ieſt/ iż ſkáżona náturá á

łákomſtwem náſzychtowána wſzitko záſłoniwſzy pśiną ocży śćirpi ſnádnie/ á iáko ono powiedáią/
iáko naſłodſzą ſliwkę thák nadobnie połknie RejZwierc 96.

W połączeniu z wyrazem oznaczającym powtarzalność (1): RejZwierc 96 cf Ze zdaniem
podmiotowym.

β. W funkcji impf (1) :
Szereg: »częsty i powtorzony« (1): Młode á buyne ćiáłá/ cżęſtym y powtorzonym poſtem mdliłá.

SkarŻyw 142.
b. Wypowiedziany ponownie lub wielokrotnie (13) : Acz oná vſtáwá o doſtoyeńſtwye

Konſtántynopolſkyego biſkupá/ iż byłá mimo wolą papyeżá/ á ſtáre vſtáwy álbo zwyczay koſcyołá
powſſechnego/ vczynyoná/ mocy nyemyáłá/ choć byłá potym w ſſeſći dźyeſyąt lat przez
Chálcedońſkye Concilium powtorzoná KromRozm III P8; Iáko zákon ieſt dan y Powtorzon przez
Moiżeſzá. BibRadz Deut 5 arg.

powtorzony komu (3): CzechRozm 179 cf Szereg; SarnStat 4, 1086 cf W połączeniu szeregowym.
powtorzony gdzie [= w tekście] (1): ZNáczna ieſt y kilákroć powtorzona vſtáwá w zakonie

Moyzeſzowym SkarKaz 39a.
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Ze zdaniem podmiotowym (1): Bowiem ieſt od Greckiego Poety powiedziano/ y toż od S. Pawła
powtorzono. Iż pſuyą dobre obycżáie złe rozmowy. KwiatKsiąż C3.

W połączeniu z wyrazem oznaczającym powtarzalność (5): LatHar 316; 12 y 17 [werset] Przykazánie
Páná Chriſtuſowe o miłośći ſpołeczney częſto powtorzone. WujNT Ioann 15 arg; Bo w przednieyſzych
Woiewództwiéch kilkánaśćie Máłey y Wielkiéy Polſki dokłádnie to moie podánie [tj. projekt statutów]
w Artykuły było wpiſáné/ y pánom Poſłóm poruczoné: y potym ná Séymie wielkim w kole Poſelſkim,
nemine reclamante, kilká kroć tá rzecz byłá powtórzona y ápprobowána. SarnStat *7v; SkarKaz 39a,
204a.

W połączeniu szeregowym (2): [pokój] ludźióm dobréy woléy przez Anyoły opowiedźiány: y w
odeſzćiu do Oycá zebrániu Apoſtolſkiému/ y wſzyſtkim którzy po Apoſtoléch idą/ powtórzony/
dárowány/ y obiecány rć. SarnStat 4 [idem] 1086.

Wyrażenie: »słowa powtorzone« (1): Bo weſzćie Páńſkie [między apostołów, po zmartwychwstaniu]
było iákoby duchowne [...]/ co dwá kroć powtarzáiąc mowi Ian ś. [...] Ale vpor ich/ ſłowá bárzo
iáſne Ianá ś. dwá kroć powtorzone potępiáią. SkarKaz 204a.

Szereg: »powtorzon i ponowiony« (1): Potym maſz obietnicę Abráhámowi vcżynioną/ o naſieniu
iego/ ktora Izáákowi y Iákobowi powtorzoná y ponowiona byłá. CzechRozm 179.

α. Przytoczony jako cudza wypowiedź [gdzie = w tekście] (2) : Męcżeńſtwo S. Floryáná/ piſane od
ſtárych piſarzow męcżeńſkich/ powtorzone od Vincenciuſa in ſpeculo Hiſtoriarum/ y w Legendách
y Kroynikách Polſkich SkarŻyw 402; ArtKanc M3.

c. Spowodowany odbiciem się dźwięku (1) : Echo – Dźwięk z krziku powtorżoni. Calep 348a.
d. Drugi raz użyty (o literze w wyrazie) (1) : wtora [litera] He [w imieniu Jehowa]/ znácży

ſyná: trzećia Wau duchá: á cżwarta iż záś ieſt drugi raz powtorzoná to ieſt He znácży ſynowe
cżłowiecżeńſtwo. CzechRozm 16v.

Synonimy: ponowiony, wznowiony; b.α. przytoczony.
Cf POWTORZYĆ
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